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O0mue ycJI0BUSI MPOAAK, NOCTABOK U OIIATHI
000 «Meracrop»

JeticrBurensubl ¢ 11 mas 2026 rona
C¢epa npumMeHeHus

Bce caenku OTHOCHTENBHO MPOAAXK U MOCTABOK, 3aKII0YaeMBIE C
OOO «Meractop» (manee - «IlocTaBmUK»), OCHOBBIBAIOTCS
UCKIFOYNTENFHO Ha CIIEAYIOMUX YCIOBUSX, €CIH TOIBKO B
JIOTOBOPE TIOCTABKY MPSIMO HE IPEIYCMOTPEHO HHOE.
Hacrosime OOmiyie yciioBHsL TPOJaK, MOCTaBOK M OIUIATHI
(mamee — «OOmme yClIoOBHS») B JIOOOM CIIydae CUHTAIOTCS
npuHATHIME  TloKynareneM ¢ MOMEHTa IIOJIy4EHMS IIepBOii
napTuy ToBapoB ot [TocraBuinka.

3aKIIoYeHne JI0TrOBOpa, OCHOBAHHOTO Ha JaHHBIX OO0mmx
YCIIOBUSAX, SBIISICTCS OCHOBaHHEM JUI MX IIPUMEHEHHUS KO BCEM
nocienyomuM — crenkaM ¢ [lokymareneM  OTHOCHTENBHO
HoCTaBKH, faxke ecan [locraBoyk He OyIeT MpsMo cChUIaThCs Ha
nanHbie OOmHe ycIoBus B OymymieM.

IIpumensifoTcst  MCKIMIOYUTENbHO JaHHBle OOmme ycioBHs
HpOJaXx, MOCTABOK M OIuIaThl. YcioBus Ilokynarens, KOTOpbIe
MOTYT NPOTHBOPEYHUTh JAHHBIM YCIOBHSM WIIH OTJIHNYAThCS OT
HHMX, HE NPHHUMAIOTCS. YCIOBMS IIOKYIKH, YCTQHOBJICHHBIC
TloxymareneMm, paBHO Kak W JHOObIC NMPUMEYAHHUS, KOTOPHIMHU
Tlokymarenr MOXeT HOMONHMTH JaHHbe OOIMe yCIoBHS
HPOAaX, HOCTABOK U OIUIATHI, He OYAYT SBIATHCS 0053aTEIbHBIMI
st [locraBuyka, axke eclii OH HE OTKJIOHHT MX B IIPSIMOMN
dopme. B cnyuae, ecnu komust Hactosmpx OOIMX YCIOBUIH
HpoJax, MOCTAaBOK U OIUIaThl He OyneT otociana ITokymareito
BMecTe ¢ npenioxenueM ITocraBuinka win He OyaeT nepenaHa
eMy KakuM-1u0o WHBIM 0O0pa3oM, JaHHBIC YCIOBUS OyayT
HPUMEHSTHCS, €CIIM OHU YXKe ObUIM M3BecTHBI [ToKymaTesno miu
JOJDKHBI OBUTH OBITH €My M3BECTHBI M3 0oJiee paHHHX IEJIOBBIX
onepanuii ¢ [TocraBumkom. Janasle OOImue yciaoBHs IPOAAK,
MOCTaBOK W OIUIAaThl NPUMEHSIOTCS KO BCEM 3aKII0YaeMbIM
ClelKaM 10 TIOCTaBKe. TOJNBKO MHCbMEHHBIC 3aKa3bl |
COMVIALICHUs  SIBISIOTCS  IOPHIMYECKH  00s3aTelbHBIMH.
Cornamenusi, JOCTUTHYTBIE B YCTHOH (opMe Wi 1o TenedoHy,
CTAHOBATCS JIEHCTBUTENBHBIM TOJIBKO OCIIE MX MOITBEPIKACHUS
B IIMCBMEHHOU (opMme.

Hpen.rlomennﬂ U 3aKJII0YECHHE 10roBOpa

Ipennoxenns: IlocraBuivka He SBISAIOTCS OOS3BIBAIONINMHU B
TOM, 4TO KacaeTcsi ()OPMHUPOBAHMS LIEHBI, YCIOBHIl M CPOKOB
MIOCTaBKH, a ABIISIOTCS MpHUIIameHneM it [lokymareneii nenars
odeptrl (3akazbl). [locTaBmuK BIpaBe W3MEHHUTh aCCOPTHMEHT
TOBapOB, IIEHBI U YCIIOBHS IIOCTABKH B OJHOCTOPOHHEM TTOPSIZIKE.
UYeprexu, H300pakeHNUS, pa3Mepbl, BEC HIIH MPOYNe TEXHUIECKHE
XapaKTEPUCTUKH ABJIAKOTCA 06H3&TeﬂbelMI/I TOJIBKO B TOM
Cllydae, €CIM OHU NPSIMO COIVIACOBAaHbBI B MHCbMEHHOI (opMme.

Pa3memnienne 3akasa [lokymareneM cunTaeTcst CBA3bIBaIOMIEH €ro
cTopoHy odeproit (mpemioxkenunem). I[locTaBoIMK — MOXET
NpUHATH JAHHOE MpEUIOKEHHe B TedeHWe 3 paboumx mHEH,
HanpaBuB [loKymaremo NHCEMEHHOE ITOATBEp)KACHHE 3aKasa

(bakCHMIIIBHBIM, ~ JJIEKTPOHHBIM  (e-mail) Wi HHBIM
COOOIIICHHEM, MM OTKa3aThCs OT €ro HCIONHEeHHus. B ciydae
pasMeIeHHsT CHEUAIbHOTO 3aKa3a, CPOK Ha MPHHATHE

NPEJIOKESHUS MOXKET OBITh MPOJYIeH 10 2 Henenb. Hanpasnenue
[Tokymare:to cyeTa Ha OIUIaTy TakKe SIBISETCS MOATBEPKACHUEM
(akuenrom) 3aka3a [locraBuukom. Paspelier yacTHUHBIN akLenT
3aka3a [lokymares.

CornaiieHie O IIOCTaBKE CYMTACTCS 3aKIIOUYEHHEBIM, KOIJa
Tlokynarenem mMOMy4eHO NMHCHMEHHOE TOATBEPIKICHUS 3aKas3a
ITocraBmiukoMm.

Ilemﬂ U YCJIOBUA OILIATHI

Lens yxaspiBatorcss Ha ycnoBusax EXW cknan IlocraBmumka
(Uuaxotepme ® 2020), ecnu He NPeIyCMOTPEHO HHOE, HE
BKJIFOYAIOT CTOUMOCTb IEPEBO3KU, TAMOXKCHHbIE M HUMIIOPTHBIC
HOIUINHEI, JOTOJIHUTENIbHEIE COOPBI, M YKa3bIBAIOTCS C YUCTOM
CTaHIApTHOH 3aBOACKOM ymakoBkH (Tapsl). Kpome Toro,
YKa3bIBaeTCsl (€caM NPHMEHUMO) IPEIyCMOTPCHHBIA 3aKOHOM
HaJor Ha J00aBlIEHHYIO CTOMMOCTh. JI3MEHeHue IeHbI

General Terms and Conditions of Sale, Delivery and Payment
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of Megastore LLC
Valid from 11" of May 2026
Scope of application

All sale and delivery transactions of Megastore LLC (also
referred to as the ,,Supplier) shall be exclusively subject to the
following terms and conditions if not explicitly agreed
otherwise in the delivery contract.

At the latest upon receipt of the first shipment of goods from
Supplier, these General Terms and Conditions of Sale,
Delivery and Payment (hereinafter — «General Terms and
Conditionsy) shall be deemed accepted by the Buyer.
Entering into a contract based on these terms and conditions
substantiates the applicability thereof to all other delivery
transactions with the Buyer, even if the Supplier does not make
explicit reference thereto in future.

These General Terms and Conditions of Sale, Delivery and
Payment apply exclusively. Buyer’'s terms, which may be
contrary to or deviate from these conditions, will not be
recognized. Conditions of Purchase stipulated by the Buyer, as
well as any notes which the Buyer may append to this General
Terms and Conditions of Sale, Delivery and Payment will not
be binding for the Supplier, even if the Supplier does not
expressly reject them. In case if a copy of the General Terms
and Conditions of Sale, Delivery and Payment was not sent to
the Buyer along with the offer, or was not provided to him on
some other way, they will nevertheless apply if they were
already known to him — or should have been known to him —
from earlier business dealings with the Supplier. The existing
General Terms and Conditions of Sale, Delivery and Payment
apply to all delivery transactions. Only written orders and
agreements are legally binding. Any verbal agreements or
those reached by phone become valid only after they have been
confirmed in writing.

Offers and Conclusion of Contract

Offers of the Supplier shall not be binding as regards pricing,
delivery terms and conditions, but shall be treated as invitation
for buyers to make orders. The Supplier is entitled to change
list of goods, prices and delivery terms unilaterally. Drawings,
depictions, dimensions, weight or other parameters shall only
be binding if explicitly agreed in writing.

When the Buyer places an order, this order shall be binding for
him. The Supplier may accept this order within a period of 3
working days by sending a written order confirmation to the
Buyer via fax, e-mail or other means, or may refuse it. For
special orders a period for acceptance may be prolonged to 2
weeks. Sending of the invoice to the Buyer is also considered
to be the written order confirmation. Partial order confirmation
is permitted.

Delivery Agreement shall become valid by receipt of a written
order confirmation from Supplier.

Prices and Payment Conditions

The prices are EXW Supplier’s warehouse (Incoterms ® 2020)
unless otherwise agreed, and do not include freight, customs,
import duties, ancillary levies; the prices include standard
factory packaging. If applicable, the statutory value added tax
is also indicated. Price changes apply for all deliveries as from
the date communicated by the Supplier.
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HNpUMEHSETCsl KO BCeM ITOCTaBKaM, HadMHasl C JaThl, COOOIIEHHO
ITocraBmukom.

TlocraBmuk Brpase B 1r000€ BpeMs B OHOCTOPOHHEM IMOPS/IKE
U3MEHHTh OTIYCKHBIE IIEHBl B CIydac HEIPEIBUACHHBIX
M3MEHEHHH Ha PHIHKE, WIN KIMMaTHYeCKUX W3MEHEHUH, W/WIN
U3MCHEHHMS  BANIOTHBIX  PBIHKOB,  W/WIM  KaKHX-IHOO
00CTOSATENBCTB HEMPEOJOIMMOM CHIIbI, M/HIM APYIHX COOBITHH
WIN CHUTyalli, KOTOpBIE HAXOAATCA BHE CQepbl NPSIMOro
koHTpost [ocTaBiuka.

IToxynarens mnpoussogur 100% npenBapuTEnbHYIO OILIATY
CTOMMOCTH IIOCTaBJIIEMOM @apTUU TOBapa, €CIM MHOE HE
IPEeAYCMOTPEHO JIOTOBOPOM IOCTaBKM. Eciu 310 mpsmo
HPEeyCMOTPEHO JOTOBOPOM IIOCTaBKH, TOBAap MOXET OBITh
IpoAaH B KPEIUT C OTCPOUKOH IIaTexa MM C MPUMEHEHHEM
MHOTO BHa pacueToB. KOHKpeTHBII pasMep KPeAUTHOTO JIMMHTA
U CpPOK OTCpouku ycraHaBiupaercs IlocraBuiukom. Bamiora
IUIaTeXa OIMpPEAesIeTCs] JOTOBOpOM NocTaBKu. OOS3aHHOCTD IO
oIUlaTeé CYMTAETCS WCIONHEHHOH B MOMEHT 3adHCIICHHUS
JICHS)KHBIX CPEJICTB Ha pacueTHBIH cuet [TocraBmmka.

B cmydasx mpocpouku omrarel [lokymarens aBTOMaTHYeCKd
yTpauuBaeT MpaBo Ha JIIO0bIe OOelIaHHBIE CKUIKH, OOHYCHI 3a
000pOT, BO3MEIIEHHE CTOMMOCTH IEPEBO30K, PA3HUIy MEKAY
AaKIMOHHOM W CTaHIApTHOM LEHOH Wi JoOble MomOOHBIC
IIEHOBBIE CKUJKU U O0HYCHI. boree Toro, BO Bcex TakuX Cydasx
IlocraBmuk Takke HMeEeT TpaBo TPeOOBaTh HEMEIJICHHON
OIJIaThl BCEX CYETOB, CPOK OIIAThl KOTOPBIX IPU JPYTHX
00CTOATENBCTBAX €Ille HE HACTYIHII Obl, IUIIOC BCEX PacXoJ0B Ha
B3bICKaHHE, pAacXOJ0B HAa HAalpaBlICHUC HAlOMUHAHUN U, B
YaCTHOCTH, PacXoJ0B Ha OKa3aHUE IOPUIMUYECKOM MoMoIu, a
Talke MNPUOCTAHOBUTH  JIOObIE  JalbHEHIIME MOCTABKU
ykazaHHoMy  Iloxymaremio.  IlocTaBmmMK  HMMeeT — IpaBo
OCTaHOBHTH IOCIEAyIONIMe IocTaBku [lokymaremo u He
MOATBEP>KIaTh HOBBIC 3aKa3bl.

B cnywsae mnpocpouxku omiatel co croponsl Iloxymaresns,
TlocraBmmk BmnpaBe TpeboBarb oT Ilokymarens —yruiatsl
mrpapHol Heyctoiiku B pasmepe 0,2 TpoOLEHTa OT CyMMEI
MIPOCPOYECHHOTO IIATEeXXa 3a KaX bl IEHb TaKOM MPOCPOUKH, UTO
He  3arparuBaer  mpoude  TpebGoBaHus  [locraBmuka,
o0yclOBIEeHHbIE  HEUCHONHeHHeM  [lokymareneM — CBOHMX
00513aTeNbCTB.

Ecin mocne 3akirodeHHss OOTOBOpPAa MOCTABKM BO3HHKHYT
o0cTosTeNnsCTBa, Aaomue [locTaBIMKy OCHOBaHHE COMHEBATHCS
B IUIATEXECIIOCOOHOCTH 1mbo KPEeIUTOCIIOCOOHOCTH
[Mokynarens, WIM JKe, €CIM IUIATEKECIOCOOHOCTh MU
KpeauTocrnocoOHocTs Ilokymarens BbI3BIBAJIM COMHEHMS Ha
MOMEHT 3aKJIFOUCHHUs JIOTOBOPA MOCTAaBKU, ofHaKo IlocTaBuiuky
CTaHEeT HM3BECTHO 00 3TOM TO3ke, [locTaBIIMK MMeEeT MHpaBo
TpeOOBaTh  TOJHOW  MpPEABAPUTENBFHON  OIUIATBHI WM
npenocTasieHns [lokymarenem 10 MOCTaBKU COOTBETCTBYIOMIETO
obecrieuennsa. B mpotmBHOM ciydae IlocraBmmk BmpaBe
OTKa3aTbcsi OT JOroBopa M  TpedoBaThb  COpPa3MEpHOIl
KOMITCHCAIlMH BCEX ITOHECCHHBIX pacxonaos, a TaKXKe
aHHYITMPOBATh XK€ COIVIACOBAHHBIE YCIOBUS 00 OTCpOYKe
maaTexa u Tpe6OBaT]> HeMe)lJ'[eHHOﬁ OIUIaTbl BCEX OTKPBITBIX
cueToB. B cilydae HEZOCTATOYHOCTH CTPAaXOBOTO ITOKPBITUS
moOble  00s3aTelbcTBA  OTHOCHTENBHO — IIOCTAaBKH U
(hMKCHPOBAHHBIX [IeH HEACHCTBUTEIBHBIL.

HeszaBucumo ot wmnHoro pemenust Iloxymarens, ITocraBmuk
BIIpaBe CHayaja 3a4UTHIBATh IUIATESXKH B cueT Ooiyee crapoi
3agomkenHocTH. [TocTaBimumk obs3an yBenomuts [lokynarens o
M000M TaKoro poja 3auere. B cirydae HauMCleHHs IPOLICHTOB U
pacxonoB, IlocraBmMK uMeeT NpaBo CHayajla 3a4MTHIBaTh
IUIAaTeXX B CYET PACXOJOB, 3aT€M B CUET MPOIEHTOB U, TOJBKO
MOCJIE 9TOTO, B CYET OCHOBHOTO JIONTA.

Tloxymarenr WMeeT WpaBO 3adUTHIBATH, YIACPKUBATh WIN
YMEHBIIATh CyMMY IUIaTeXa TOJIBKO B TOM Cilydae (maxe Ipu
HAJIMYUM yBENOMIICHUS O Je(eKTax M 3asBICHHS BCTPEYHBIX
MpEeTeH3Mi), €CIM BCTPEUHBIC NMPETEH3UH ObUIM MONHOCTBIO U
OKOHYATENIbHO MOATBEPHKJICHBI KOMIIETEHTHBIM CYJIOM MO0 €CITH
oHH NpuHATH [locTaBmukoMm.

IlocTaBmuK BIpaBe NPHOCTAHOBUTH IIOCTABKH, €CIH HE
IpPEeOCTaBIeHbl  COINIACOBAaHHBIE TapaHTHH  IUIATeXa, B
YaCTHOCTH, HE IIPEJOCTaBICHO JOCTAaTOYHOE CTPaxoBOE
MOKPBITHE TOBAPHOTO KPEIHTA.

IHocraBka n YciaoBusl NOCTAaBKHU

The Supplier shall have the right to adjust the prices
unilaterally at any time in case of any unforeseen market or
climate changes and/or volatile markets, and/or any force
measures circumstances, and/or any other events or situation,
which are beyond the Sellers direct control of the Supplier.

The Buyer shall pay 100% in advance, if not agreed otherwise
in the delivery contract. If it is agreed clearly in the delivery
contract, goods can be sold in credit with deferred payment or
with other kinds of remuneration. The value of the credit limit
and terms of deferred payment is to be set by the Supplier on
its own discretion. Currency of payment is to be agreed in a
delivery contract. The payment is deemed to be executed at the
moment of crediting funds to the Supplier’s account.

In cases of delayed payment the Buyer automatically forfeits
any promised rebates, turnover bonuses, freight refunds,
difference between the promo price and standard price or any
similar price concessions. Furthermore, in all such cases the
Supplier is also entitled to demand immediate payment of all
accounts even not yet due plus all collection costs so far
incurred, the costs of reminders and solicitors’ fees in
particular, and to cancel any pending deliveries to the Buyer.
The Supplier has a right to stop next shipments to the Buyer
and not to confirm the new orders.

In case of payment delay by the Buyer, the Supplier may claim
default interest from the Buyer in the amount of 0.2 percent of
unpaid amount for each day of default. Further claims of the
Supplier shall remain unaffected thereby.

If, after conclusion of the sales contract, there will appear
circumstances which will incline the Supplier to doubt either
the solvency or the creditworthiness of the Buyer, or, if the
Buyer’s solvency or creditworthiness were in doubt at the
moment of conclusion of the sales contract, but the Supplier
became aware of this later, the Supplier shall be entitled to
demand full advance payment or provision of the relevant
security by the Buyer prior to delivery. In case of non-
compliance with the above, the Supplier is be entitled to
withdraw from contract and to demand commensurate
compensation of all expenses incurred, furthermore, to revoke
any deferred payment terms already allowed, and to demand
the immediate payment of all open accounts. In case of
inadequate insurance cover, any delivery obligations and fixed
prices will not apply.

Despite any decision of the Buyer, the Supplier shall be entitled
to initially offset payments against the older debts and shall
notify the Buyer of the nature of any offset. If costs and interest
have been already accrued, the Supplier shall be entitled to
offset payment firstly against the costs, then against the interest
and finally against the main debt.

The Buyer shall only be entitled to offset, retain or reduce
payment (even if defects have been communicated or
counterclaims asserted), if the counterclaims have been finally
and conclusively established by a competent court of law or
accepted by the Supplier.

The Supplier may cancel any pending deliveries if the agreed
payment securities are not available, in particular if no
sufficient trade credit insurance coverage is provided.



IlocraBku ocymectustorcs Ha ycnoBusax EXW  cxian
TTocraBmuka (MuKoTepme ® 2020), ecnu KOTOBOPOM MOCTaBKU
HEe MpeIycCMOTPEHO WHOe. Azpec CKJaja YKa3bIBaeTcsi B
HOATBEPKICHUH 3aKa3a.

®dopma, cmocod0 © 00BEM YHAKOBKH OIPEAEIAIOTCS 10
coOCcTBEHHOMY ycMoTpeHHIo llocTaBiuka, ecnu IpsMO He
MPeyCMOTPEHO HHOE.

IIpemycMoTpeHHbIE CPOKM MOCTABKU AOJDKHBI OBITH YKa3aHBI B
MOTBEP K ICHNH 3aKa3a MM COIIaCOBAaHBI B MMCEMEHHOI opMme.
IIpn napymenun IlocraBomkom cpoka HOCTaBKH Ooliee 4yeM Ha
nBe Henend, Ilokymarens WMeeT MpPaBO YCTAaHOBHTH JUIS
TlocraBmmka COOTBETCTBYIOUIMI OIOJHHUTENBHBIA CPOK UL
HaJ[JIeKAIIEro OCYIIECTBICHUS MOCTaBKU. Ipu
HEOCYIIECTBICHIH MOCTaBKU B YCTaHOBJIEHHBII
JOMOJTHUTEBHBIA CPOK, IToKynarens HMeeT mpaBo 0TKa3aThCsl OT
nocTtaBku. Takol OTKa3 OT MOCTAaBKH JOJDKEH OBITH 3asIBIICH B
nuceMeHHOH (opme. [Tokymarens He HMeeT paBa 0TKa3aTbesi OT
MOCTaBKM IIPU HEBO3MOXHOCTH coOmoneHus I[locraBmmkom
JIOTIOJTHUTEIBHOTO CPOKA, YCTAaHOBJIEHHOTO ISl IOCTABKH, BBHIY
00CTOSITENBCTB, KOTOPBIE HE 3aBHUCST OT BoaM [locraBmuka u 3a
koTopsle [locTaBIIMK HE HECET OTBETCTBEHHOCTH.

B teuenue cpoxa cymecTBoBaHHS 0OCTOSITENBCTB BHE KOHTPOJIS
ITocraBmuka/popc-MaxOpHBIX 00CTOSITENbCTB, BKJTFOYAS
HEBO3MOXKHOCTh 00ECHEUeHHsI CHIPhEM U TPAHCIOPTHBIMHU
CpeICTBaMH, TI0XKAapbI, B3PBIBBI, TAKUE IPUPOIHBIE OEACTBHUS, KaK
3eMJICTPSICEHHSI, 3aCyXa, [lyHaMH U HaBOJHEHHs1, BOWHA, BOCHHAsI
orepanusi, BpaxaeOHble HeHCTBHUA (Kak OOBSBICHHBIC, TaK U
HET),  BTOpXKEHME,  JEHCTBHS  HMHOCTPaHHBIX  Bparos,
MOOHMIH3aNus, PeKBU3ULUS, SMOapro, BOCCTAHUE, PEBOJIONMS,
MSTEXHBIE ACHCTBHS, BOGHHAs IHUKTAaTypa, y3yphamus BIacTHy,
rpakJaHCKas BOWHa, Jro0as yrpo3a WM CIlydald, CBSI3aHHBINA C
PagroaKTHBHOCTBIO, TOKCHYHOCTBIO, MM JTI00ast MHas yrposa
WM CIIy4ail OIacHOCTH, MacCOBBIE OECIIOPSIKY, TpaKTaHCKUE
BOJIHEHUSI, MIPEKpalleHnue paboThl, 3a0aCTOBKU WIIM JIOKAYTHI, a
TaKoKe JII000W Npyrol cirydail WIIM MPOUCIIECTBUE, NaXKe eCIn
OHU HE IOMMEHOBAHBI B HACTOSIIEM JOKYMEHTE HaNpsMYIo,
ITocTaBmMK OCBOOOKAAETCS OT CBOMX OOs3aTENBCTB 110
noctaBke. CortacoBaHHBIE CPOKH ITOCTaBKH IPOJUICBAIOTCS Ha
CPOK  CYIIECTBOBAHHS  BBIMIEYKa3aHHBIX  OOCTOSITENBCTB.
Tlokymarens MMeeT TpaBO OTKA3aThCSl OT IIOCTAaBOK IOCHE
npeKpamnieHus Gopc-MaxkOPHBIX 00CTOATETBCTB, TOJIBKO €CITH HET
OCHOBaHWH oxuparb, 4ro Ilokynarenb CMOXET TPUHATH
MOCTAaBIsIeMBIi TOBAp MO MCTEYEHHH TAKOTO BPEMEHH.
IMTocTaBIIMK UMEET MPABO OCYIIECTBIATh YACTHYHBIE TIOCTABKH U
YCIyTH.

Toxymarens 00s3yeTcsi NPHHATH TOBAphl B TEUCHHE CPOKOB,
YCTaHOBJIEHHBIX B MOATBEPKACHUH 3aKa3a, a MPU OTCYTCTBHU
TakuX CpPOKOB — HE Mo3iHee 14 KaleHIapHBIX AHEH mocie
YBEZIOMIICHHSI O TOTOBHOCTH TOBapa K OTTpy3ke. B mporuBHOM
cilydae TOBapbl OyIyT MOCTaBJICHBI aBTOMAaTHYECKH W/WIH, B
cllydae OTKa3a OT HHX, 1Mo ycMorpeHuio IlocraBumuka, OyayT
XpaHuThcd Ha ckiage IlocraBmumka 3a miaty B pasmepe,
skBuBaneHTHOM 3 nomtapam CIHIA/cytku mumroc HIC o craBke
YCTaHOBJIEHHOM 3aKOHOJATENHCTBOM 3a KaXIBII M? TOTOBOTO K
OTrpy3Ke TOBapa, TM00 MOMEIICHEI Ha OOIECTBEHHBIH CKIaf 3a
cuer [loxymarems. OOs3arenscTBa [locTaBmmka 1Mo MOCTaBKe
TOBapa OyIyT CUMTATHCS UCIOITHEHHBIMU.

IIpu pocraBke TOBapoB aBroTpaHcrnoptoM llocraBmiyka wnam
IpUBJICYEHHOro MM mnepeBo3unka (6asuc CPT commacHo
Huxorepmc ® 2020), Iloxymarenp 00s3yeTcst OCYyLIECTBUTH
pasrpy3Ky HpHOBIBIIETO TPAHCIOPTHOIO CPEACTBA M HPUHSATH
TOBap B TeueHHE 4 (JETHIpeX) YacoB C MOMEHTa HPHOBITHS
TPaHCIOPTHOTO CpEACTBAa B MECTO Ha3zHaueHHs . B ciydae
HapymIeHWs YKa3aHHOTO B  HACTOSIIEM ITyHKTE CpOKa,
Tloxymnarens mo TpeboBanmio [locTaBmuka o0s3aH BO3MECTHUTH
MocleHeEMY YOBITKH, CBSI3aHHBIE C IMPOCTOEM TPAHCIOPTHOTO
CpeJCTBa.

ITpu mocraBke ToBapa B aapec [lokymaresns/I'py3omnomyuaresns
JKEJIE3HOOPOKHBIMU BaroHaMmy, HaXOAIUMHUCS B
cobctBeHHocTH/apeHne y IlocraBiiyka 100 3aKa3aHHBIMU
TTocraBmukoM, ITokymnarens 00s3yeTcs OCYIECTBUTE IPUEMKY U
pasrpy3Ky TAakMX BaroHOB B TedeHHe 2 (IByX) AHEH C Jarsl
YBEIOMIICHHS O NIPUOBITHN BaroHa Ha CTAaHIIUIO Ha3HAYCHHSI.
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Delivery and Delivery Terms

Deliveries shall be performed on EXW Supplier’s warehouse
(Incoterms ® 2020), unless otherwise agreed in the delivery
contract. The Supplier’s warehouse address will be specified in
the order confirmation.

Form, means and volume of packaging are determined at the
sole discretion of the Supplier, if not explicitly agreed
otherwise.

Anticipated delivery dates shall be specified in the order
confirmation or shall be agreed in written form.

If a delivery date is exceeded by the Supplier by more than two
weeks, the Buyer shall be entitled to set to the Supplier an
adequate subsequent period of time for due delivery. If delivery
is not carried out within the specified additional period, the
Buyer is entitled to rescind the delivery. The right of rescission
of the delivery shall be declared in written form. The right of
rescission of the delivery shall not exist if the Supplier was not
able to comply with the subsequent period of time set for
delivery because of circumstances beyond the control of the
Supplier and for which the Supplier is not responsible.

For the period of the existence of circumstances beyond the
control of the Supplier/Force Majeure, including but not
limited to inability to provide raw materials and transportation
means, fires, explosions, natural disasters like earthquakes,
drought, tidal waves and floods, war, military action, hostilities
(whether declared or not), invasion, act of foreign enemies,
mobilization, requisition, embargo, rebellion, revolution,
insurrection, military dictatorship, usurped power, civil war,
any threat related to or event of radioactivity, toxicity, or any
other hazardous threat or event, riot, commotion, stoppages in
operations, strikes and lock-outs, as well as any other event or
occurrence even if not expressly stated herein, the Supplier
shall be discharged from its delivery obligation. Agreed
delivery terms shall be extended by the duration of the
abovementioned circumstances. The Buyer shall only have the
right to reject the deliveries after end of the Force Majeure
action only if there are no reasons to expect that the Buyer will
collect the goods after lapse of such time.

The Supplier is entitled to effect partial deliveries and services.

The Buyer is obliged to accept the goods to the due date
determined in the order confirmation, and, in lack thereof, - at
the latest 14 calendar days from notice of completion.
Otherwise, the goods shall be automatically delivered and/or if
refused, at Supplier’s choice, been stored at Supplier’s
warehouse at a fee in the amount equivalent to 3 $/day +
statutory VAT per one m® of goods ready for shipment or placed
in public storage at the expense of the Buyer. Obligations of the
Supplier to deliver will be regarded as fulfilled.

Upon delivery of goods by motor vehicles of the Supplier or a
Carrier engaged by him (CPT basis according to Incoterms ®
2020), the Buyer undertakes to unload the arrived vehicle and
accept the goods within 4 (four) hours from the moment of
arrival of the vehicle at the destination point. In case of
violation of the term specified in this paragraph, the Buyer, at
the request of the Supplier, is obliged to compensate all
Supplier’s losses related to the demurrage of the vehicle.

Upon delivery of goods to the Buyer/Consignee by railway
wagons owned/leased or ordered by the Supplier, the Buyer
undertakes to accept and unload such wagons within 2 (two)
days from the date of notification of the arrival of wagon at the
destination station.
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B cayuasx, xorma nocraBka OCYILECTBISIETCS KOHTEHHEpamy,
IPUMEHSIOTCS clleyouue HOPMATHBBI HaXOXKJICHUS
KOHTEHHEPOB IO BBIFPY3KOH Y Ipy30I0IydaTescii:

- IIpU JOCTaBKe KOHTeHHepa MOKYIaTeNIo/TPy300JIyqaTelIio il
YIOJIHOMOYEHHOMY HMMH JIALY «JIO JBEpU», HEOILIAYMBACMOE
BpeMsl IIPOCTOsI KOHTEIHEpa MoJ] BEITPY3KOH cocTaBisieT 3 (Tpu)
yaca;

- IPU JOCTABKE KOHTEHWHEpPA «I10 KEJIE3HOJOPOXKHOU CTaHLMHU
Ha3Ha4YeHHA», TPY30I0IydaTeslb 00s3aH BEPHYTh KOHTEHHEp MO
MHCTPYKIUH, YKa3aHHOH B jKeJIE3HOMOPOKHON HAKIIATHOH JIHOO
npenocTapieHHol [TocTaBmukom, He mo3mHee 2 (IBYX) CYTOK C
MOMEHTa BblIaun eMy KoHreliHepa OAO «PX» wumm
BlIafieIblieM KOHTEIIHEpHOrO TepMUHAIa.

Ilokymarens HeECeT OTBETCTBEHHOCTh U BCE PACXO/bl HAa CTAHI[UU
HA3HAUCHHA/BBITPY3KH, BKIIIOYAs, HO HE OTPaHUYMBAsCH,
pacxomsl 3a MPOCTON BaroHa/KOHTEHHEpa, UX CBOCBPEMEHHYIO
NPUEMKY Ha CTaHIMH, OTPY3KY-BEIIPY3KYy M BO3BPAT.

IIpn HapymeHnn BhIIEyKa3aHHBIX 00s3aTenseTB [lokymarens
00s13yeTcst Bo3MecTuth [locTaBmuky Bce mTpadbl/HEyCTOHKH, B
T.4. B CBS3HM C IPOCTOEM HJIM HECBOCBPEMEHHBIM BO3BPAaTOM
MOJIBIDKHOTO COCTaBa, JIFOOBIC MHBIE YOBITKH, IIOHECEHHBIE UM B
S9TOH CBA3W, B TeueHHe S5 (mATH) paboymx [AHEH ¢ JaTel
HpEIbSBICHUS COOTBETCTBYIOIIETO TpeboBaHus I1ocTaBIIHKOM.
Ilo momydenmu rpysa Ilokymarenp oOs3yeTcsi HpENCTaBUTH
IlocTaBmuKy KONHIO JKEJIE3HOAOPOXKHOM  HakiIagHOH coO
IITEMIIETIEM CTAHIMH O TIOTyYEHHUH IPy3a rPy30I0TydaTeieM.
Tlokymarenr  HeceT  OTBETCTBEHHOCTH 3a  COXPaHHOCTb
3aKa3aHHbBIX W apeHI0BaHHBIX IMocraBmukoM
BaroHOB/KOHTEHHEPOB ¢ MOMEHTA X MPUHATHS OT MIEPEBO3UHKA
(>keye3HOW JOpOTM Ha3HA4YEHHs) JO0 MOMEHTa OTIPAaBKH
MOPOXXKHETO BaroHa/KOHTEHHEpa Ha CHEOYIONIYI0 CTaHIHIO
HOTPY3KH, a TAKXKe 3a HCIOIHEHHE OAaHHBIX 3asBOK (opMb1 [V -
12 Ha mepeBO3Ky TIPYy30B JKEIEC3HOIOPOXXHBIM TPAaHCHOPTOM,
HajIexaniee ¥ INpaBUiIbHOE O(GOpMIIEHHE II€PEBO30YHBIX
JIOKyMEHTOB, BBINIOJHEHHE TPEOOBaHUH TaMOXEHHBIX M HHBIX
TOCYIapCTBEHHBIX OPraHOB CTPaH, 0 KOTOPBIM OCYIIECTBISETCS
HepeBo3Ka.

B ciryqae mopum mnm yTpartsl 3aKa3aHHOTO MM apeH/I0BAaHHOTO
IlocraBmmkom  BaroHa/koHTelHepa, [lokymarenr  oOs3aH
BO3MECTHTH pacxofbl [TocTaBmnka Ha BOCCTAaHOBIEHHE (PEMOHT)
BaroHa/KOHTEHHEepa W HHBIC COIyTCTBYIOIIME pPACXO[bl, a B
cirydae HEBO3MOXKHOCTH ero BOCCTAHOBJICHUS -
OIUIATUTH/KOMIICHCHPOBATh IOJHYI0 CTOMMOCTh YTPAa4eHHOTO
BaroHa/KOHTeHHepa B pa3Mepe ero CpeJHePbIHOYHOI CTOMMOCTH.
B ciyuasx, xoraa [Tokynarens oCyIecTBIsIeT JOCTaBKy TOBapOB
COOCTBEHHBIMHU I apeH/JOBaHHBIMU TPY30BBEIMHI
BaroHaMu/KoHTeifHepaMu ¢ TeppuTtopun IlocraBmuka (ycimoBnue
nocraBku: EXW/FCA cxman [locraBmuka cormacHo MHKOTEpMC
® 2020), IToxynaremb HODKEH 3a0IaroBPEMEHHO HAIpaBHTh
[TocTaBiuky HaJ[JICKAIIM obpazom odopMIIeHHYIO
MHCTPYKIHUIO o odopmieHHIO KEJIE3HOLOPOXKHOM
HakaqHoi/CMI'C, a Takxke 00eCHeuuTh mojady Moj MOrpy3Ky
TEXHHUYCCKU HCIIPaBHBIX, KOMMEPUYCCKH MPUTOAHBIX I
MEepeBO3KH  3asBIEHHOTO  Ipy3a  BarOHOB/KOHTEHHEPOB,
HpoUIeAmuX YOOPKy M MONHOCTBIO OTBEYAIONIMX TPEOOBAHMSM,
HPEIbSBISIEMBIM K TOIBIDKHOMY COCTaBY, HCIOJIB3YEeMOMY IS
MepeBO30K JAHHOTO BUJA Tpy3a. B ciiydae HeCBOEBPEMEHHOTO
IPEIOCTABICHUS W HEHaJ[IeKAIero ohopmieHus
MHCTPYKIUH 110 0QOPMIICHHIO KEIe3HOTOPOKHOM HAKIIaJHOMU, a
TaKKe B CIydae MOJAAYM O] MOTPY3Ky BaroHOB/KOHTEHHEpOB,
HENPUTOAHBIX VIS NEePEeBO3KU IPEeNbsBIsIEMOro Ipy3a, 1100 He
npomreamux yoopky, [ToctaBmuk He HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a
HEHCIIOTHEHNE/HECBOCBPEMEHHOE HCTIOJTHEHNE CBOMX
00s3aTeNnbCTB MO TMOCTaBKe, a Ilokymarens, B CBOIO OYepesnb,
00s13aH Bo3MecTHTh [1oCTaBIUKY BCe YOBITKH, TOHECEHHBIC UM B
CBs34 ¢ HapymeHueM Ilokymnarenem o0s13aTeNnbCTB, YKa3aHHbIX B
JTAHHOM ITyHKTE.

Ipu nocraBke ToBapa, MPOU3BEIEHHOTO MO CNENUATLHOMY 3aKa3y
(oTHeceHHe 3aKa3a K KaTerOpUM CIELMANbHOTO MPOU3BOIUTCS
ITocTaBmuKOM),  JOMYCKAeTCsl  OTKJIOHEHHE  KOJNUYECTBA
MOCTAaBICHHOTO ToOBapa OT 3aka3aHHoro [lokymarenem u
noxrBepxkaeHHOro [locraBmmkoM KonudecTBa ToBapa B
npenenax  10% B CTOpOHY  yBeJUUYCHNS/yMEHBIICHHUS.
MuHUMaIBHEIH 00BeM IIPOU3BOACTBA TOBAPA MO CIEHATEHOMY
3aKa3y COCTaBISET 6 MauieT.
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When delivery is carried out by containers, the following
deadlines apply for unloading containers by Consignees:

- upon delivery of the container to the Buyer/Consignee or other
authorized person "to the door", the unpaid downtime of the
container under unloading is 3 (three) hours;

- upon delivery of the container "to the railway station of
destination", the Consignee is obliged to return the container
according to the instructions specified in the railway bill of
lading or provided by the Supplier, no later than 2 (two) days
from the moment the containers have been given to him by JSC
"RZD" (Russian Railways) or by the owner of the container
terminal.

The Buyer is responsible for all costs at the destination /
unloading station, including, but not limited to, the cost of
demurrage of wagons/containers, their timely pick-up at the
station, loading/unloading and return.

In case of violation of the above obligations, the Buyer
undertakes to reimburse the Supplier for all fines/penalties,
including due to downtime or untimely (late) return of rolling
stock, as well as any other losses incurred in this regard, within
5 (five) working days from the date of the Supplier's request.

Upon receipt of the cargo, the Buyer undertakes to provide the
Supplier with a copy of the railway bill of lading with the stamp
of the station on receipt of the cargo by the Consignee.

The Buyer is responsible for the safety of wagons/containers
ordered or rented by the Supplier from the moment they are
accepted from the carrier (destination railway) until the empty
wagon/container is sent to the next loading station, as well as for
the execution of submitted applications GU-12 for the cargo
transportation by rail, proper and correct execution of
transportation documents, compliance with the requirements of
customs and other state authorities of the countries through
which transportation is carried out..

In case of damage or loss of wagons/containers ordered or
rented by the Supplier, the Buyer is obliged to reimburse the
Supplier's expenses for the restoration (repair) of such
wagon/container and other related costs, and if it is impossible
to restore it — to pay/compensate the full cost of the lost
wagon/container in the amount of its average market value.

When the Buyer delivers goods by own or rented freight
wagons/containers from the Supplier's territory (delivery
condition: EXW/FCA Supplier's warehouse according to
Incoterms ® 2020), the Buyer must send beforehand to the
Supplier a duly executed instruction for issuing a railway bill of
lading/SMGS, as well as to provide for loading of technically
serviceable and commercially suitable wagons/containers for
the transportation of the declared cargo, cleaned and fully
complying with the requirements for the rolling stock used for
transportation of this type of cargo. In case of untimely
submission or improper execution of instructions for railway
bill of lading, as well as providing for loading of
wagons/containers unsuitable for the carriage of presented
cargo or not cleaned, the Supplier shall not be liable for non-
fulfillment / untimely fulfillment of its delivery obligations, and
the Buyer, in turn, is obliged to compensate the Supplier for all
losses incurred in connection with the violation by the Buyer of
the obligations set forth in this clause.

In case of delivery of goods produced at special order (the
Supplier defines which goods can be produced at special order)
the deviation between the ordered by the Buyer and confirmed
by the Supplier quantity of goods within 10%
upwards/downwards is allowed.

Minimum volume of goods which can be order for special
production is 6 pallets.
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B cmydae usroroBneHuss ToBapa BTOPOIO COpPTa, OTHECEHHOTO
IlocraBmukoM IpU NOATBEPXKICHUU 3aKa3a K KaTeropuu
cnenuanpHoro, Ilokynarenp He MMeeT IpaBa OTKa3aThCs OT
npuobpereHus Takoro toBapa. OnHako IleHa Ha TakoOH TOBAp
JoJDKHA OBITH cHIDKeHa Ha 10% 110 cpaBHEHHIO ¢ aHAIOTHYHBIM
TOBapOM MEPBOTO COPTA.

B cinyuae orkasa [lokynarenss mpUHATH TOBap, NPOU3BEIEHHBIN
Mo crenuanbHOMy 3aka3y, Ilokymarenb BO3MEIIaeT PacXoisl,
KOTOpBIE COCTOSIT M3 CTOMMOCTU HempuHsaToro Ilokymarenem
TOBapa U pacxooB Mo ero gocraske Ilokynarento.

Hanpapnenue IloxynareneM MOANUCAaHHBIX UM OPHUTHHAJIOB
HNEPBUYHBIX YUETHBIX M TOBAPOCONPOBOAUTEIIBLHBIX TOKYMEHTOB
(TpancriopTHas HakiamgHas win HakitagHas CMR, TtoBapHas
HaKJaJHas WIH YHHBEPCAIbHBIA IEpeJaTOuHbId JOKYMEHT),
MOUIEeXAINX BO3BpaTy IloCTaBIIMKY, OCYILIECTBISIETCS dYepes3
ciryOy MOYTOBOM WIIM KyphepCKOM JOCTaBKH Ha IOPUANYECKUN
aapec IlocraBuiyka, yka3aHHBIM B J0OrOBOpE, HE MO31HEE 7
(cemm) KaJeHAAPHBIX AHEH C JaTHl MOTYyYEHUS HOKyMEHTOB OT
IlocraBmuka, eciu yka3aHHbIE JOKYMEHTBI HE NOJIKCHIBAIOTCS
nocpenctsoM JJ10.

Ilopsiiok paGoTsl B cucTeMe oHJaliH-3aka30B WebShop

Tlokynmaremro  mocme — 3aKIIOYEHHS  JIOTOBOpa  MOCTaBKH
MPEeIOCTABISACTCS BOSMOXKHOCTH O(OPMIIEHHS 3aKa30B OHIAMH
mocpencTBoM cetH Internet uepes muunblid kabuaer WebShop Ha
opurnmansaoM caiite [locraBmmka B COOTBETCTBHH C
HHCTPYKIMEH «JKCIpecc-3aKka3bl OHIAHHY.

Jnst pasmerneHnst 3aka3oB 4epe3 JHYHBIN kaOuHer WebShop,
Iloxynarens HanpaBnser IlocTaBHIMKY COOTBETCTBYIOLIEE
3asBJICHHE B CBOOOMHOH (opMe, B KOTOPOM YyKasbIBaeT amapec
JNIEKTPOHHON TIOYTHI, KOTOpas OyfeT SBIAThCA JIOTHHOM K
TUYHOMY KaOmHy Ha caiite B WebShop. B cmyuae
HEOOXOMMOCTH H3MEHEHMs1 JoruHa, Ilokymarenem JOJDKHO
OBITH HaNpaBJIeHO O(UIHATBEHOE ITUCEMO Ha (pUPMEHHOM OllaHKe
C Ieyarbl0 OpraHW3alUMM W C HOMIHCHIO YIOJIHOMOYEHHOIO
ma/EVO ¢ ykazaHueMm HOBOTO ajpeca JJIEeKTPOHHOW IMOYTHI B
Ka4ecTBe JIOTHHA.

JlroObte nelicTBHsA, BHITOMHEHHBIE [loKymareneM B JIHYHOM
kabuHere WebShop mpu aBropm3anum depes3 JOTHH H I1apoJib,
NPU3HAIOTCS BBIMONHEHHBIMH HA/UIEKAIe yHOJHOMOYEHHBIM

npeacrasutesieM  [lokymarens ©®  BIEKYyT 32  COOOH
COOTBETCTBYIOI[E  FOPHIWYECKHE  TIOCHEACTBHs  (BBIOOp
aCCOPTUMEHTa W  KOIMYecTBa TOBapa, OQopMIICHHE U

MOATBEPIK/ICHNE 3aKa3a). YkazaHue nmpu o()OpPMIICHHM 3aKa3a B
nuyHOM KabuHere WebShop B kadecTBe rpy3omonydarens
TPETHErO JIUIA SBIIETCS OTTPY304HON Pa3HAPSIIKOM 10 CMBICITY
ct. 509 T'K PO.

Ilepexon puckos

Bo Bcex ciydasx pUCK CIy4aiHOH IHMOeny WK MOBPEXICHUSA
ToBapoB mepexonuT K Ilokymaremro B 3aBUCHUMOCTH  OT
IpUMEHUMOTO Gasmca mocraBku coracHo Mukorepme ® 2020,
3a  HUCKIIOYEHHeM  ciydaeB, korga CTOpOHBI  IpsSMO
MPEIyCMOTPENN HHbBIE YCIOBHUS MOCTABKH.

Ecin orrpy3ka He MOXeT OBITH OCYIIECTBICHA B TEUCHHE
COMIaCOBAaHHOTO CPOKAa MOCTAaBKH IO MPUYMHAM, 3a KOTOpBIE
[TocTaBMK HE HECET OTBETCTBEHHOCTH, PHUCK CIIy4ailHOM
rudeny TOBapoOB MepexoauT K [oKymaresnto nocie moay4eHns um
YBEAOMJIEHUS O TOTOBHOCTH K OTI'PY3KE.

[Toxymnarens 00si3aH 3a0paTh TOBAaphl B COMIACOBAHHBIN CPOK, B
npoTHBHOM ciydae [locTaBmuK MOXET B3BICKAaTh 3aTpaThl Ha
CKJIQJICKOE XpaHEHHE B pa3Mepe, yCTAHOBICHHOM B ITyHKTE 6
naparpada 4 O6mmx ycIoBHH.

I'apanTus. l'apanTuiiHblii cpok

O nro0bIX OYEBHAHBIX Ae(eKTax/HeJOCTaTKaX, a TAKIKE JIIOOBIX
JpPYTUX HECOOTBETCTBHAX, OOHAPYKEHHBIX MOCIIE HAIEKAIETO
ocMoTpa ToBapoB, ITokynarens gomxen cooomuts [locTaBuuky
B IIMCBMEHHOI (hopMe cpasy XKe IociIe MOTydSHUs] TOBAPOB, HO
He mo3gHee 24 dyacoB mocie ImpueMku. B asTom ciydae
Iloxymarens o00s3aH clenmarh OTMETKy O HENOCTaTKax B
HakinagHoW/YIIJIT mnmm  WHBIX  TOBapOCONPOBOAUTENHHBIX
JOKYMEHTaX, a TaKkke 3a(UKCHPOBaTh HEJOCTATKH, B TOM YHCIIE

11.

§5

§6

§7

In case of production of goods at special order of the second
class, the Buyer has no right to refuse from collection of such
goods. However, the price of such goods shall be reduced by
10% compared to the same goods of the first class.

Should the Buyer refuse to accept the custom-made Goods, the
Buyer shall pay the Supplier’s expenses, which comprise of the
value of the unaccepted Goods and transport expenses.

The Buyer sends the signed originals of primary accounting and

shipping documents (bill of lading or CMR waybill, delivery
note or universal transfer document) to be returned to the
Supplier through the postal or courier delivery service to the
Supplier's legal address specified in the contract, not later than
7 (seven) calendar days from the date of receipt of documents
from the Supplier, unless these documents are signed via
electronic document exchange.

Procedure of work in WebShop online order system

After the conclusion of the delivery contract, the Buyer has the
opportunity to place orders online via the Internet, through a
personal account in WebShop on the Supplier's official website
in accordance with the instruction "Express Orders Online".

To place orders via the personal WebShop account, the Buyer
sends the Supplier a corresponding application in free form, in
which he indicates his e-mail address that will be a login to a
personal account on the website WebShop. If it is necessary to
change the login, the Buyer has to send an official letter on
letterhead with the seal of the company and signed by an
authorized person/CEO, indicating the new e-mail address as
login.

Any actions of the Buyer committed in the personal WebShop
account by the authorization with login and password are
recognized as committed by a duly authorized representative of
the Buyer and entail appropriate legal consequences (selection of
assortment and quantity of goods, placing and confirmation of
orders). If a third party is specified as a consignee, when placing
an order in the personal WebShop account, then this is deemed
to be a shipping order within the meaning of Article 509 of the
Civil Code of the Russian Federation.

Transfer of risk

In all cases, the risk of accidental loss or damage to the goods
shall be passed to the Buyer in accordance with the applicable
Incoterms ® 2020 delivery term, unless other terms of delivery
are expressly agreed by the Parties.

If dispatch cannot be carried out within the agreed delivery
period for reasons for which the Supplier is not responsible, the
risk of accidental loss of the goods shall pass over to the Buyer
upon receipt of the notification of readiness for dispatch.

The Buyer is obliged to off take the goods on the agreed date,
otherwise the Supplier may charge the fee for storing in the
amount defined in point 6 of Paragraph 4 hereto.

Warranty. Period of Limitation

Any obvious defects, as well as any other nonconformities
detected after proper inspection of the goods, are to be reported
by the Buyer to the Supplier in writing immediately upon
receipt of the goods but not later than within 24 hours. In such
cases the Buyer must note down the defects on delivery
note/universal transfer document (UTD) or in other shipment
documents and to fix defects, including to take pictures
evidencing the defects. These documents are to be sent to the
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cpeactBamu horodukcanuu. YKa3aHHBIC JOKYMEHTBI JTOJKHBI
ObITh BhICTaHbI [locTaBmmky. O mOOBIX nedekrax, KOTopble HE
MOTYT OBITh OOHApYXCHBI B XOJ€ JOJDKHOTO OCMOTpa TOBApOB
(ckpeITBIe HedEeKTHI), MOMKHO OBITh coolbmeHo IlocTaBmuky
cpa3sy ke MOCJe MX BBISABICHUS, HO HE MO3JHEe 24 4acoB MOCie
ux BbuiBIeHUs. Takue jxe MpaBiiia MPUMEHSIOTCS K MPETeH3UAM
[0 AaCCOPTHMEHTY M KOIHYECTBY I[OCTABICHHBIX TOBAPOB.
HecoOmoenue TaHHBIX CPOKOB YBEIOMIICHHUs BENET K yTpare
TapaHTHH U MpaBa Ha MPEAbSIBICHUE MPETCH3HUIA.

Ilpexxne dwem mpucrtymate K o00paboTke (mepepadboTke)
MOCTABJIEHHBIX TOBapoB, [IoKymaTenb 00s3aH MPOBEPUTH MX HA
MpeAMET TMPUTOJHOCTH JUIS IeTeH MCIOIBb30BaHUs, JaXe €CIU
paHee MOCTaBISINCH 00pas3Ilbl TOBAPOB.

HesHauurtenpHble OTKIOHEHHS MO pa3MepaM win Gpopmaram He

gator  Ilokymaremio  mpaBa  HpEABABIATE  MPETEH3HU
OTHOCHTEIBHO ne(eKToB. Bo3moxHbIe OTKJIOHEHHS,
JOIMyCKaeMble COOTBETCTBYIOIIMMH HOPMaMH KadecTBa U

n3BecTHble [lokymaremo, He SBISIOTCS HapyIIEHHEM YCIOBUI
JOTOBOpa O KadecTBe. [IpeTeHsmnm B CBI3M C JedeKkTamMu
NPUHMAMAIOTCS. TOJNBKO B Ciydae, €ClIM Hajaudne Je(eKToB B
Ka)KIOM OT/IEJIBHOM CIIydae CHMKAeT CTOMMOCTH ITOCTaBICHHBIX
TOBapoB Ooinee 4eM Ha 4 % OT UX CTOMMOCTH, HO HE MEHEe 4eM
Ha 50 mommapos CILA B sxBuBanenTe. B oTHOIIEHNH 3aKa30B Ha
MaHend 3aJaHHOTO pa3Mepa, [OIMYCKAIOTCS OTKIOHEHHS 110
KonmgecTBy JHCTOB 10 10 % OT KommdecTBa, yKa3aHHOTO B
3aKase.

[IpereH3un MOTryT OBITH INPENBSIBICHBI TOJBKO B OTHOLICHHH
TOBApOB MEPBOTO COPTA, IPOJIAHHBIX HE B PaMKaX CIeEHaIbHBIX
aKIMH, KOTOPBIE JOCTYIHBI IS TIPOBEPKH U BO3BpaTa.
VenoBueM A WCTIOMHEHHS TapaHTHHAHBIX — 00s3aTENbCTB
SIBIIICTCSL  MCTONMHEHMs1 IlOKymarenmeM CBOMX — IUIATEKHBIX
00513aTeNbCTB, B YaCTHOCTH, COIIACOBAHHBIX CPOKOB OILIATHI.
ToBap He Moxer ObTh Bo3BpameH IloctaBomky 0e3
HpeIBAPUTEILHOTO COTNIACOBAHUS.

B ciryyae npaBrIIEHOTO 1 CBOEBPEMEHHOTO 3asIBICHUS TPETEH3MH
0 Ka4eCTBY B COOTBETCTBHH C IyHKTOM | BbIme [locraBuiyk no
cBOEMY BBIOOpY JMOO ycTpaHUT pAedeKkT, Jub0 3aMEHHT
nedexTHbIt TOBap moOpokadecTBeHHBIM. Ecim 3ameHa mim
ycrpaHeHue 1e(eKToB He COCTOUTCS, [IOKymarens HMeeT mpaBo
0 CBOEMY BBIOOPY TpeOOBaTh CHIDKEHHUS IIEHBI INOO 0TKA3aThCs
OT TOCTaBKH W TPeOOBaTh BO3Bpara YILIAYEHHOW CTOMMOCTH
ToBapa. [IpeTeH3un 0 BO3MEIIeHHH YObITKOB HE TOMTYCKAIOTCs, 38
UCKJIFOYEHHEM CITy4aeB, PEAYCMOTPEHHBIX B § 9 HIDKe.
lapantuiinple  00s3aTeNbCTBA  MPEKPAINAOTCS B ClOydae
nepepaboTku, 00pabOTKM WJIM HEIPABIIBLHOTO OOpalleHus ¢
MOCTABICHHBIMH TOBapaMH, B TOM 4YHWCJIE HapYIICHUS yCIOBUIi
€ro TPAHCIIOPTUPOBKHU U XPAHEHUSI.

TlocraBuvk He HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a YXYAILICHHE Ka4eCTBa
MPOAYKIIUH, €CITU TaKasi MPOAYKIIUS UCIIONB3YEeTCs 3a MpeaeIaMu
CHI, 3a wuckmoueHueM ciydaeB, korga [locraBmuk ObLT
YBEIOMIICH O IUIAHHPYEMOM HCIOJIb30BAaHUM TOBAapOB B HHOM
rocyJ1apcTBe, U Ka4eCTBO TOBapOB, NPeJHA3HAYCHHBIX ISl TAKOTO
HCIOJIB30BaHUsI,  ObUIO  rapaHTupoBaHo  [locTaBIiMKOM
MHCHMEHHO.

TapaHTHIHBIA CPOK HA TOBAp COCTABISIET OIHMH TOJ C JAThl €0
orrpy3ku [Tokymarero.

Ecnu wHOE He MpemaycMOTPEHO JOrOBOPOM MIIH TPEOOBAHHSIME
3aKOHOJIATeNIbCTBA, TapaHTHIHbIE 00s3aTenscrBa IlocTaBmiuka
MOJIHOCTBIO U UCKITFOUHUTEIIbHO UCUYEPIBIBAKOTCA NMPUBEACHHBIMH
BBILLIE OJIOKEHUSIMU. VIHBIE 00s13aTeIbCTBa OTCYTCTBYIOT.

CoxpaHelme MmpaBoOBOI0 THUTYJIa

Jlo MOoMeHTa MOJTHOM YyIuIaThl BCEeil 3a10JKEHHOCTH, BO3HUKILEH
n3 mocTaBok ToBapoB Ilokymaremo, IlocTaBmuk coxpasser
IIPaBO COOCTBEHHOCTH HA IIPUOOPETCHHBIE TOBAPHL.

INokymnarens BrpaBe 10 Mepexosa MpaBa COOCTBEHHOCTH Ha TOBap
UCTIONB30BaTh €0 B COOCTBEHHOM  IIPOM3BOACTBE WM
OCYILECTBIIATh NEUCTBHS MO ero peanuzauun. O6paboTka MiIu
nepepaboTKa MOCTaBICHHBIX TOBAPOB MOXET OCYIIECTBIATHCS
[lokymareneM MCKIIOUUTEIBHO C COONIONEHMEM TapaHTUil
coxpaHeHHs IpaBa coocTBeHHOCTH [locTaBmuka.

Ilokymarenr HeceT PpHCK IO TOBapaM, IOCTaBICHHBIM
IlocraBmmkom. Jlo MoMeHTa Tmiepexoa K HeMy IIpaBa
cobctBeHHocty Ha Tosap, ITokymarens o6s3aH obecrieunBarh
HaJJeXKallee XpaHeHHEe TOBapOB M B JIOCTaTOYHOM pasMepe
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Supplier. Any defects which are not apparent even after proper
inspection of the goods (hidden defects) must be reported to the
Supplier immediately after their detection, but not later than
within 24 hours. The same applies to complaints on incorrect
deliveries and shortfalls in delivered quantities. Failure to
comply with this reporting procedure will result in the loss of
the guarantee and right to other claims.

Prior to processing of the delivered Goods the Buyer is obliged
to inspect them from the point of view of their suitability for
further use, even if samples of goods have been supplied.

Minor discrepancies in dimensions and formats shall not entitle
the Buyer to raise complaints for defects. Potential
discrepancies listed in the relevant quality guidelines and
known to the Buyer shall not be treated as violation of
contractual terms. Complaints regarding defects are accepted
in case if such defects reduce the value of the products by more
than 4%, but not less than 50 USD in any particular case. For
orders for cut-to-size panels, the discrepancies in quantity of
up to 10% of the order quantity shall be recognized by the
Buyer as consistent with the contract.

Complaints may only be raised in respect of first class goods
which have not been sold as part of a promotion and which are
available for inspection or return.

Pre-condition of warranty obligations is the fulfillment of the
payment obligations of the Buyer, in particular of the agreed
Payment Terms. Without prior mutual agreement goods cannot
be returned to the Supplier.

In case if defective products are duly and timely claimed in
accordance with Clause 1 above, the Supplier shall, at its own
choice, either by remove the defects or deliver the product free
of defects. If said delivery turns out to be unsuccessful, the
Buyer is entitled to reduce the purchasing price or at its choice
to refuse from the delivery and to request the return of the
payment. No claims for compensation of damages are
accepted, except for those defined in § 9 hereinafter.

The warranty obligation shall expire if the goods delivered are
changed, processed or improperly handled including wrong
transportation and storage.

The Supplier shall not be liable for a deterioration of products
if they are used outside of the CIS unless the foreseen
application and the country have been notified to the Supplier
prior to the use and the quality of the material for this purpose
has been guaranteed by the Supplier in writing.

The warranty period makes one year from the date of shipment
of goods to the Buyer.

If it is not anticipated by the contract or by the law, the above
paragraphs comprehensively and exclusively provide for the
warranty obligations of the Supplier. There are no further ones.

Retention of Title

Till complete settlement for the goods delivered to the Buyer
the Supplier preserves the ownership right for these goods.

Till the ownership rights transfer the Buyer is entitled to
process the goods in own production or to sell them. Processing
or reshaping of delivered goods shall exclusively be made
under maintenance of the securities of the Supplier.

The Buyer bears the risk for the goods delivered by the
Supplier. Until the ownership rights transfer to the Buyer, the
Buyer is obliged to keep the goods diligently in custody and
sufficiently insure them against usual risks, like damage, loss,
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3aCTpaxoBaTh MX OT TAKHX OOBIYHBIX PHUCKOB, KaK MPUINHEHHE
ymiep0Oa, yreps, Kpaxa, IoXap H T. II., Hd OOBIYHBIX yCJIOBHUSX.
Tloxynarens HactosimmM — yerymaer IlocraBmuky sro6oe
TpeOoBaHHE K CTPaxXOBIIMKY B CIydae ymepOa, a MMEHHO, B
OTHOILICHUH TIepBOOYEPETHOM YaCTHIHOU CYMMBI,
COOTBETCTBYIOIIEH I[EHE MOKYNKM TOBAapOB, MOCTABICHHBIX C
coxpaHeHHeM npaBoBoro tutyna. IIpasa [locraBmuka HE MOTYT
ObITh OrPaHUYEHBl YACTUYHBIM  YIOBIETBOPEHHEM, €CIH
CTPaXOBIIMK He 00ecreunBaeT BOZMEIICHHE BCEro yepoa.
HckmogaeTcst 3aor WM nepeada IpaBoBOTO THTYIA B LEIIIX
obecnieuennsi.  [loxymarens  JODKEH — He3aMeUTUTENIEHO
napopmupoBars  [locraBmmka o  mo6oM  coObITHH,
3aTparuBaronmieM IpaBoBod TuTyn [locraBmmka, u o00s3aH
INPUIOKUTh BCE YCHJIMS, UYTOOBI OOECIHEYUTh COXpaHEHHE
MpPaBOBOTO THUTYNa, B YAaCTHOCTH, CJEIaTh BCE IPAaBOMEPHBIE
3asBiaeHuss B azapec llocraBumka MM TpeTbedl CTOPOHBI,
HEOOXOJMMBIE AN COXPAHEHUs] YCTAHOBICHHBIX OTPaHMYCHHN.
Iloxymarens HeceT 3aTparsl, CBsI3aHHbIE c
CyneOHBIM/BHECYIEOHBIM BMEIIATEILCTBOM.

IIpuMennMoe nNpaBo, MeCTO pacCCMOTPEHHSI CIIOPOB

Bce fmoroBopHBIE W HENOTOBOPHBIE OTHONICHUS CTOPOH
peryaupytorcs npaBom Poccuiickoit @enepauuu. Ilpumenenue
KomBenmuu OOH o pgoroBopax MeXIyHApOOHON KyIUIH-
MPOAAKU TOBAPOB MCKITIOYAETCS.

Bce cropbl, BO3HHKaromye M3 JOroBopa WIM B CBS3H C HUM,
BKJIFOYAsl CIIOPbI O €ro 3aKIIOUeHHH, OymyT paccMaTpuBaThCs

ApbOutpaxkHeIM cymoM MockoBckoit obmactn, Poccuiickas
®enepauns.  BelleckazaHHoe  HE  NpPUMEHsIETCA,  €CIU
3aKOHOIaTEeTIbCTBOM YCTaHOBJIEHA HCKITIOUHUTEIbHAS
MOZCYTHOCTb.
HHTennexkTyadbHasi  cOOCTBEHHOCTb, MAPKHPOBKa H
yHaKOBKa

Bce mpaBa Ha OOBEKTHI MHTEUICKTYaJbHOW COOCTBEHHOCTH,
BKJIIOYasi, HO HE OIPaHUYUBAsICh, TOBAPHBIE 3HAKU, (PMPMECHHBIC
HaNMEHOBAHUS, KOMMEpYecKHe OO0O3HAYeHHs, JIOTOTHIIHI,
JJIEMEHTHI JI3aliHa, yIMaKOBKY, MApKHPOBKY M MHBIE CPEICTBA
WHJVBUIyaIN3alil, WCIONb3yeMble B OTHOIICHHH TOBapa
(manee — «O0wexTol UCy), mpuHamnexar [locraBmuky immdo
UCIIONB3YIOTCSl MM Ha 3aKOHHBIX OCHOBAHHSX.

IMepenaua Tosapa [Tokynare:to He BIEYET mepexosia KaKuX-1noo
npaB Ha OOwektet HWC. Tlokymarento MpemaoCTaBIsIeTCst
OTPaHNYEHHOE, HEUCKIIOYUTENbHOe, Oe3BO3ME3HOE IIPaBo
ucrons3oBannst  O0bekToB MC HCKIIOUMTENFHO B IIENAX
peamuzauun  Tomapa IlocraBmuka. VYka3zaHHOe IIpaBO He
MOUTeXUT Tepeiade TPETHHM JIHIAM.

INokynarens He BmIpaBe 0e3 MPEIBAPUTENHEHOTO IMHCHMEHHOTO
comnacus [locraBimuka:

ucnonb3oBark O6bexThl C BHE cBsA3u ¢ ToBapoM [locTaBiiuka;
ncrions3oBats O6vexTel UC B upMeHHOM HanMEHOBaHUH,
JIOMEHHBIX MMEHax, peKjIaMe WM HHBIM 00pa3oM, CIIOCOOHBIM
co3narh Bredarienue agdmmmposanHocTr ¢ [TocTaBmukom;
PETHCTPUPOBATh WM MPEANPUHIMATh MONBITKUA PETHCTPALUH
0003Ha"YeHNH, CXOMHBIX 10 cTeneHu cmemieHns ¢ OObexTamu
nc,

W3MEHSTh, yaanate Wi ckpbiBath OObekTsl MIC Ha TOBape
INocraBmuka, yIakoBKe WIH JOKYMEHTAIINH;

HCTIONB30BaTh yMakoBKy ToBapa [locraBmmka (BKIIOUast Tapy,
JTUKETKH, MApKUPOBKY, IH3aiH) JUI YIAKOBKH, XPaHEHUS,
TPAHCIIOPTUPOBKH WM Pean3alii MHEIX TOBAPOB.

[Tokynarens 00s3aH HCIHONB30BaTh YIAKOBKY U MapKHPOBKY
UCKIIFOYUTCIBHO B OTHOLICHUM TOBapa nOCTaBLLLI/IKa H HE
JOMyCKaTh IEHCTBHUHA, CIIOCOOHBIX BBECTH TPETHUX JIHI[ B
3a0/1yX/JEHUE  OTHOCHTEIBHO  TPOUCXOKAEHHS  TOBapa.
IMokynarens Taxxke 00s13aH 00eCIIEINTD COONIONCHNE YKa3aHHBIX
TpeOOBaHUI CBOMMHU KOHTPareHTaMHu.

B ciywae mapymenus HacTosmero paszgena [loxynarens o0s3an
HEMEJUICHHO TPEKPaTHTh HapyIIeHHe U yIUIaTUTh IlocTaBIuKy
mrpad B pasmepe, dkBuBajgeHTHOM 10 000 (mecsTh ThicAY)
nomnapos CHIA, no kypey LlentpansHoro 6anka Poccuiickoit
Qenepanuy, yCTAaHOBIEHHOMY Ha JaTy OIUIaThl K BajioTe
JIOTOBOpA IOCTAaBKH, 3a KaxAblil ciaydail HapymeHus. Iloxn
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theft, fire etc. under usual terms and common extend. The
Buyer herewith assigns to the Supplier any claim against the
insurer for the case of damages, namely a first ranking partial
amount which corresponds to the purchasing price of goods
delivered under reservation of title. The Supplier’s rights
cannot be satisfied partially, if the insurer does not cover the
total damage,

Pledging or transfer of title for security purposes are excluded.
The Buyer has to inform the Supplier without delay about any
event concerning the title of the Supplier and is obliged to
apply all efforts to secure the title, in particular, to make all
legal declarations towards the Supplier or a third party in order
to preserve the defined restrictions. The Buyer bears all costs
related to the judicial and/or non-judicial intervention.

Applicable law, Court of Venue

All contractual and non-contractual relationships of the parties
shall be governed by the substantive law of the Russian
Federation. The application of the uniform UN Convention on
the International Sale of Goods (CISG) shall be excluded.

All disputes arising out of or in connection with the contract,
including disputes over the conclusion of it, shall be settled by
the Arbitrage court of Moscow region, Russian Federation.
Aforesaid does not apply if compulsory legal provisions
provide for any other exclusive Court of Venue.

Intellectual Property, Labeling and Packaging

All rights to intellectual property objects, including but not
limited to trademarks, trade names, commercial designations,
logos, design elements, packaging, labeling and other means of
individualization used in relation to the goods (hereinafter — the
“IP Objects”), shall belong to the Supplier or shall be used by
the Supplier on a lawful basis.

The transfer of the Goods to the Buyer shall not result in any
transfer of rights to the IP Objects. The Buyer is granted a
limited, non-exclusive, royalty-free right to use the IP Objects
solely for the purpose of resale and distribution of the
Supplier’s goods. Such right shall not be sublicensable or
otherwise transferable to third parties.

Without the Supplier’s prior written consent, the Buyer shall
not:

use the IP Objects in relation to any goods other than the
Supplier’s goods;

use the IP Objects in its corporate name, domain names,
advertising or in any other manner that may create an
impression of affiliation with the Supplier;

register or attempt to register any designations identical or
confusingly similar to the IP Objects;

alter, remove or obscure the IP Objects affixed to the goods,
packaging or documentation;

use the Supplier’s packaging (including containers, labels,
markings and design) for packaging, storage, transportation or
sale of any goods other than the Supplier’s goods.

The Buyer shall use the packaging and labeling exclusively in
relation to the Supplier’s goods and shall not engage in any
actions that may mislead third parties as to the origin of the
goods. The Buyer shall ensure that its customers and other third
parties comply with these requirements.

In the event of a breach of this Section, the Buyer shall
immediately cease such breach and shall pay to the Supplier a
contractual penalty in the amount equivalent to USD 10,000 (ten
thousand) at the official exchange rate of the Central Bank of
the Russian Federation to the delivery contract currency on the
date of payment for each instance of breach. Each instance of
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OT/CNIBHBIM CITy4aeM HapyIIeHUs MOHMMAeTcs, B TOM YHCIE,
KaKABIH (hakT HelpaBoMepHOro ucroib3oBanuss OosexroB VIC
WM yIakoBKHU. Yintara mrpacga He ocBoboxknaet [Tokynaress ot
00s13aHHOCTH BOo3MecTHTh [locTaBmuKy npuunHEHHbIE YOBITKH B
noyHOM O00BEME CBepx CyMMBI InTpada, a Takke He
orpaHvuuBaeT 1npaBo [locTaBmiuka Ha  OJHOCTOPOHHMMI
BHECYACOHBIH OTKa3 OT HCIOJIHEHHs 0043aTeIbCTB MO AOTOBOPY
HOCTaBKH.

Ilopsinox mnpuMeHeHHs1 31EKTPOHHOrO JOKYMEHT0000pOTa

(310)

CTOpPOHBI MOTYT BBICTABIISITh, OIHUCHIBATE IIEPBUYHEIC YIETHEIC
U MHBIE OTYETHbIE JOKYMEHTEHI (cueTa, cueT-(GakTyphl, TOBapHbIE
Haknaanaele 6o YIIZI, TpaHCHOpTHBIE HakJIaJHBIC, TOBApHO-
TPaHCHOPTHBIE HAKJIaJHbIE, AKThI CBEPKH) U IPOU3BOJUTH OOMEH
UMH C HCITOJb30BAHHEM 3JIEKTPOHHOTO JOKYMEHTOOOOpOTa B
HOPSIIKE, YCTAHOBICHHOM AEHCTBYIONIMM 3aKOHOATEIbCTBOM.
ONeKTpOHHBI  JOKyMeHTooOopoT  Mexny  CropoHamu
NPON3BOAUTCS C TIOMOINBIO OXHOM W3  YIIOJHOMOYEHHBIX
opranuzanuii — oneparopoB 31O coracHo Peectpy oneparopos
3NIEKTPOHHOTO JIOKyMEHT0000pOTa, YTBEP)KACHHOMY
YTIOTHOMOYEHHBIM T'OCYIapCTBEHHBIM OPTaHOM.

IIpoune nos1okeHUsA

Ecin  otnensHble monoxeHWs paHHBIX  OOmUX — ycioBumit
SIBISIFOTCS. WU CTaHYT HEeJIeHCTBUTENIbHBIMMU, 9TO HE OTPA3UTCS Ha
JICCTBUTENBHOCTH OCTaNIbHBIX 10JI0KeHHH. CTOPOHBI 10roBOpa
00s13aHB  COIVIACOBAaTh HOBOE IIOJIOKCHHE, IIO3BOJIIONIEE
ONTHMAJBHBIM CIOCOOOM TOOWTHCS LieNel, MpeIyCMOTPEHHBIX
HEICHCTBUTENBHBIM — IOJNOXKEHHEM.  Takol ke  IIPHUHIMI
MPUMEHUM U B cIy4ae mpooena.

JlroOble W3MEHEHHsT ¥ JONOJNHEHHs K HactosmmM OOummm
YCIOBUSIM SIBIIIIOTCA JICMCTBUTENBHBIMY, TOJBKO €CIM OHHU
BHECEHBI B NHCbMEHHOW (opme. DTO TakkKe OTHOCHTCS U K
W3MEHEHHIO CaMoro TpeOOBaHMUs MUCEMEHHON (OPMBL.

Ilpn HaMuMM pacXoXKICHUH MexAy HaHHbIMH OOIIMu
YCIOBHSMH W OTACNBHBIM  3aKIIOYEHHBIM  JOTOBOPOM
MPENMYIIECTBCHHYIO CHITy HIMEIOT ITOJIOKEHHUSI JOTOBOPA.
Jannasie O0nye ycaoBHs NPHHATHL B PEIAKIUAX Ha PYCCKOM H
QHIJIMHACKOM  sI3BIKaX. IIpn HaJIMYUM  PacCXOXAECHUH
MPEUMYILECTBEHHYIO CUIIy UMEET pellaklus TeKCTa Ha PyCCKOM
SI3BIKE.

Jannbie O0mmue ycoBus BcTynaroT B cuity ¢ 11 mast 2026 rona n
INPUMEHSAIOTCS KO  BCEM  JOroBopaM,  3aKIH04YaeMbIM
IlocraBmukom.

breach shall include, without limitation, each act of
unauthorized use of the IP Objects or packaging. Payment of the
penalty shall not release the Buyer from the obligation to
compensate the Supplier for any damages incurred in excess of
the penalty amount, nor shall it limit the Supplier’s right to
unilaterally repudiate the delivery contract out of court.

§ 11 Procedure for electronic document flow (EDF)

The Parties may issue, sign primary accounting and other
reporting documents (proforma invoices, invoices, waybills or
universal  transfer  documents, consignment notes,
reconciliation acts) and exchange them using electronic
document flow system in the manner prescribed by applicable
law.

Electronic document flow between the Parties is performed
with the help of one of the authorized organizations - Operators
of EDF according to the Register of operators of electronic
document flow, approved by the authorized state body.

§ 12 Other Provisions

Should particular provisions of these General Terms and
Conditions be or become invalid, the validity of the remaining
provisions shall not be affected hereby. The parties are obliged
to agree on a new provision by which the targets pursued by
the invalid provision are reached the best way possible. The
same applies in case of a gap.

Changes and amendments to the existing Terms and Conditions
require written form to become effective. This also applies to a
change of the written form requirement itself.

In case of discrepancies between General Terms and
Conditions and a contract, the provisions of the contract shall
prevail.

These General Terms and Conditions are issued in Russian and
an English version. The Russian version shall prevail in case of
discrepancies.

These General Terms and Conditions shall become effective as
of 11" of May 2026 and shall be applicable towards all
contracts, concluded by the Supplier.



